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Tres¢ instrukcji wg normy EN 166:2001 / Rozporzadzenia (EU) nr 2016/425

Producent: Shu Gie Industral Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial Park,
Tainan City, 70955 - Taiwan (R.0.C) Importer: TOYA SA, ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Wro-
cfaw, Polska. Opisy wyrobu: Okulary ochronne sg $rodkiem ochrony oczu Il kategorii, przezna-
czonymi do indywidualnej ochrony oczu przed zagrozeniami mechanicznymi. Okulary chronig
przed uderzeniem czastek o duzej predkosci. Okulary nie chronig przed kroplami i rozbry-
zgami cieczy, grubymi i drobnymi czasteczkami pytu, gazem, fukiem powstajacym przy zwar-
ciu elektrycznym oraz rozbryzgami stopionego metalu i przenikaniem goracych ciat statych.
Szybka okularéw ochronnych jest wykonana z poliweglanu, oprawa okularéw jest wykonana
z nylonu. U osob uczulonych na ww. matena?y moze wystaplc reakcja alergiczna. Zalece-
nia st : Przed rozpoczgciem uzytkowania okularéw nalezy
dokonag ich ogledzin pod katem uszkodzen Okulary z zarysowang lub uszkodzong szybka
ochronng nie moga by¢ uzytkowane i powinny zosta¢ wymienione na nowe. Okulary zatozy¢
na glowe i upewnic sie, ze nie beda spadaty podczas ruchéw glowy. W modelach wyposa-
zonych w regulowane zauszniki nalezy wyregulowac ich diugos¢ i / lub kat w celu jak naj-
lepszego dopasowania. Po skoriczonej pracy okulary nalezy oczysci¢ za pomoca miekkiej
i wilgotnej szmatki. Wieksze zabrudzenia usuwa¢ za pomocg wody z mydtem i osuszy¢ za
pomocg szmatki. Nie stosowa¢ $rodkéw czyszczacych powodujgcych zarysowania. Wyréb
nalezy przechowywa¢ w chtodnym, suchym, przewiewnym i zamknigtym pomieszcze-
niu. Chroni¢ przed kurzem, pytem i innymi zanieczyszczeniami (worki foliowe, torebki itp.)
Chroni¢ przed uszkodzeniami mechanicznymi. Transport - w dostarczanych opakowaniach
jednostkowych, w kartonach, w zamknietych $rodkach transportu. Srodki ochrony oczu
chronigce przed uderzeniem czastek o duzej predkosci, noszone wraz ze standardowymi
okularami leczniczymi, moga przenosi¢ uderzenie, wywolujac zagrozenie dla uzytkowni-
ka. Uwaga! Jesli wymagana jest ochrona przed uderzeniem czastek o duzej predkosci w
ekstremalnych temperaturach, wybrany $rodek ochrony oczu powinien by¢ oznaczony li-
terg T bezpodrednio po literze okreslajacej symbol uderzenia, tj. FT, BT lub AT. Jedli litera
okreslajgca symbol uderzenia nie znajduje sie bezposrednio przed literg T, wtedy $rodek
ochrony oczu moze by¢ uzywany jedynie do ochrony przed czgstkami o duzej predkosci w
temperaturze pokojowej. Okres trwatosci: do dwoch lat od daty zakupu. Jednostka noty-
fikowana: CERTOTTICA SCARL (nr notyfikacji: 0530), Zona Industriale Villanova, 32013
- Longarone (BL), Wiochy. Objasnienie oznaczen oprawy: SGI - oznaczenie producenta
YATO - oznaczenie importera; 9844-BI - nr kat. producenta, YT-736XX — nr kat. importera;
EN 166 - numer normy europejskiej dotyczacej ochrony indywidualnej oczu; 2-1,2 - filtr chro-
nigcy przed nadfioletem; 1 - klasa optyczna, F - odporno$¢ mechaniczna, symbol ochrony
przed uderzeniem czastkami o duzej predkosci o niskiej energii. Produkt wytrzymuje uderzenie
czastkami o masie 0 86 gi predkosm 45m/s, CE - znak zgodnosci z dyrektywami nowego po-
dejscia UE. Objas szybki och : 1 - klasa optyczna. Znaczenie reszty
symboli jest takie samo jak znaczenie symboli widocznych na oprawie. Deklaracja zgodno-
$ci: Dostepna w karcie produktu na stronie www.toya24.pl.

EN

Contents of the instruction in accordance with the norm EN 166:2001 / Regulation (EU)
no. 2016/425

Manufacturer: Shu Gie Industral Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial
Park, Tainan City, 70955 - Taiwan (R.O.C) Importer: TOYA SA, ul. Soltysowicka 13/15, 51-168
Wroctaw, Poland. Description of the product: Safety glasses is a Category Il eyes protection
means, designed for personal protection of the eyes from mechanical hazards. The glasses
protect the eyes from fast moving particles. The glasses do not protect from drops and splash-
es of liquids, coarse and fine dust particles, gas, electric arc and splashes of melted metal or
penetration of hot solids. The protective glass of the spectacles is made of polycarbonate, and
the frame is made of nylon. In case of sensitization to the aforementioned materials, there
might be an allergic reaction. Recommendations for use of the safety glasses: Before you
use the glasses, check whether they are not damaged. If the glasses are scratched or dam-
aged, they must not be used and should be replaced. Put the glasses on and make sure they
will not fall during movements of the head. In the models which are equipped with adjustable
ear arms, their length and/or angle must be adjusted, so that they fit optimally. Once the work
has been finished, the glasses should be cleaned with a soft and damp cloth. Mayor stains
should be removed with water and soap; dry the glasses with a cloth. Do not use cleaning
agents that might cause scratches. The glasses should be stored in a cool, dry, ventilated and
closed room. Protect from dust and other dirt (foil bags, etc.) Protect from mechanical damage.
Transport - in the supplied individual packaging, cartons, in closed transport means.Eye pro-
tection means which protect from impact of high-velocity particles which are worn along with
standard prescription glasses may transmit the impact causing a risk for the user. Important! If
what is required is protection from impact of high-velocity particles at extreme temperatures,
then the selected eye protection means should be marked with a T directly after the letter which
indicates the impact symbol, i.e. FT, BT or AT. If the letter indicating the impact symbol is not
directly before the T, then the eye protection means may be used exclusively for the purpose
of protection of the eyes from high-velocity particles at a room temperature. Durability: two
years from date of purchase. Notified body: CERTOTTICA SCARL (notification no.: 0530),
Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), Italy. Explanations of the frame desig-
nations: SGI - designation of the manufacturer; YATO - designation of importer; 9844-BI - cat.
no. of the manufacturer; YT-736XX - cat. no. of the importer; EN 166 - number of the European
norm on individual protection of eyes; 2-1,2 — filter protecting from ultraviolet; 1 - optic class,
F - mechanical resistance, symbol of protection from impact of high-velocity and low-energy
particles. The product resists an impact of particles whose mass amounts to 0.86 g and whose
velocity reaches 45 m/s, CE - symbol of compliance with the new European approach direc-
tives. Explanations of the safety glass designations: 1 - optic class. The meaning of the
rest of the symbols is the same as the meaning of the symbols on the frame. Declaration of
conformity: available in product card on website: www.toya24.pl.
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Text navodu v souladu s normou EN 166:2001 / Nafizeni Evropského Parlamentu a Rady
(EU) 2016/425

Vyrobce: Shu Gie Industrial Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial
Park, Tainan City, 70955 - Taiwan (R.0.C) Dovozce: TOYA SA, ul. Sottysowicka 13/15, 51-
168 Wroctaw, Polsko Popis vyrobku: Ochranné bryle jsou prostfedkem pro ochranu oéi ka-
tegorie 2, slouzi k individuaini ochrané oci proti mechanickému poskozeni. Bryle chrani o¢i
proti nérazu vysokorychlostnich castic. Bryle nechrani pred kapkami tekutin, pfed postfikanim,
pred hrubymi a jemnymi Casticemi prachu, pred plynem, pred obloukem zplisobenym elek-
trickym zkratem, pred rozstiknutym roztavenym kovem ani pred pranikem horkych pevnych
latek. Brylova skla jsou vyrobena z polykarbonatu, obroucky jsou vyrobeny nylonu. U osob
citlivych na vyse uvedené materidly se mize objevit alergicka reakce. Pokyny k pouzivani
ochrannych bryli: NeZ bryle zaénete pouZivat, zkontrolujte, zda nejsou poskozeny. Bryle s
poskrabanymi nebo poskozenymi skly nelze pouzivat. Takové bryle vymérite za nové. Bryle si
nasadte a ujistéte se, Ze pfi pohybech hlavy nepadaji. U modelt vybavenych nastavitelnymi
obloucky nastavte jejich délku a / nebo Uhel, aby se co nejlépe piizplsobily danému uZivateli.
Po dokonéeni prace bryle otistéte navihéenym mékkym hadiikem. Vétsi necistoty odstrarite
mydlovou vodou a vysudte hadfikem. Nepouzivejte Cistici prostfedky, které zplisobuji po-
Skrabani. Vyrobek skladujte v chladné, suché, vétrané a uzaviené mistnosti. Chranit pred
prachem, drobnymi poletujicimi ¢asticemi a jinymi necistotami (plastové sacky, obaly apod.)
Chranit pfed mechanickym poskozenim. Doprava - v dodavanych jednotkovych obalech, v
krabicich, v uzavienych dopravnich prostfedcich. Prostfedky ochrany oéi, které chrani pred
vysokorychlostnim narazem ¢astic, pouzivané sou¢asné se standardnimi terapeutickymi bry-
lemi, mohou prenaset néraz, coz muze zpUsobit ohroZeni uZivatele. Upozornéni! Pokud je pfi
extrémnich teplotach vyZadovana ochrana proti ndrazu ¢astic s vysokou rychlosti, méla by byt
vybrand ochrana o&i oznaéena pismenem T bezprostfedné za pismenem specifikujicim sym-
bol nérazu, tj. FT, BT nebo AT. Pokud pismeno oznacujici symbol nérazu neni bezprostredné
pred pismenem T, mliZe byt ochrana o¢i pouZita pouze pro ochranu pred ¢asticemi s vysokou
rychlosti pfi pokojové teploté. Doba pouZitelnosti: dva roky od data zakoupeni. Oznameny
subjekt: CERTOTTICA SCARL (€. oznameni: 0530), Zona Industriale Villanova, 32013 - Lon-
garone (BL), Itélie. Vysvétleni symbolii obroucek: SGI - oznaceni vyrobce YATO - oznaceni
dovozce; 9844-Bl - ¢. kat. vyrobce, YT-736XX - ¢. kat. dovozce; EN 166 - islo evropské normy
pro osobni prostedky k ochrané oci; 2-1,2 - filtr chranici proti ultrafialovému zafeni; 1 - opticka
tfida, F - mechanicka odolnost, symbol ochrany proti narazu vysokorychlostnich ¢astic s niz-
kou energii. Vyrobek je odolny proti nérazu ¢astic s hmotnosti 0,86 g a rychlosti 45 m/s, CE -
oznaceni shody se smérnicemi nového pfistupu EU. Vysvétleni oznaceni ochrannych skel:
1 - opticka tfida. Vyznam dalSich symbolti je stejny jako u symbolt na obrouckéch. Prohlaseni
o shodé: V informaénim listu vyrobku na: www.toya24.pl.
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Inhalt der Anleitung nach der Norm EN 166:2001 / Verordnung (EU) Nr. 2016/425
Hersteller: Shu Gie Industrial Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industri-
al Park, Tainan City, 70955 - Taiwan (R.0.C) Importeur: TOYA SA, ul. Sotysowicka 13/15,
51-168 Wroctaw, Polen. Produktbeschreibung: Die Schutzbrille ist ein Augenschutzgerat
der Kategorie II, das fiir den personlichen Augenschutz gegen mechanische Gefahrdungen
bestimmt ist. Die Schutzbrille schiitzt vor Teilchen hoher Geschwindigkeit. Die Schutzbrille
schiitzt nicht vor Tropfen und Spritzern von Fliissigkeiten, Grob- und Feinstaubpartikeln, Gas
und Lichtbogen bei elektrischem Kurzschluss, Metallspritzern und Durchdringen heier Fest-
korper. Die Sichtscheibe der Schutzbrille ist aus Polycarbonat und der Brillenkdrper ist aus
Nylon gefertigt. Bei Personen, die gegen o. g. Materialien aIIergisch sind, kann eine allergische
Reaktion auftreten. Empfehl fiir die Ver g von Schutzbrillen: Vor der Ver-
wendung der Schutzbrille sollte sie auf Beschadlgungen Uberpriift werden. Die Schutzbrille
mit zerkratzter oder beschédigter Schutzscheibe darf nicht verwendet und muss durch neue
ersetzt werden. Setzen Sie die Schutzbrille auf und priifen, ob sie nicht rutscht, wenn Sie
Ihren Kopf bewegen. Stellen Sie bei Modellen mit verstellbaren Biigeln die Lange und/oder
den Winkel der Biigel so ein, dass sie optimal passen. Nach Abschluss der Arbeiten sollte die
Schutzbrille mit einem weichen und feuchten Tuch gereinigt werden. GroRere Verschmutzun-
gen sollten mit Seifenwasser entfernt und mit einem Tuch getrocknet werden. Verwenden Sie
keine scheuernden Reinigungsmittel. Das Produkt sollte in einem kiihlen, trockenen, gut be-
lifteten und geschlossenen Raum gelagert werden. Vor Staub und Feinstaub sowie anderen
Verunreinigungen (Plastiktiiten usw.) schiitzen. Vor mechanischen Beschédigungen schiitzen.
Transport - in gelieferten Einzelverpackungen, in Kartons, in geschlossenen Transportmitteln.
Der Augenschutz gegen Teilchen hoher Geschwindigkeit, der in Verbindung mit einer Korrek-
turbrille getragen wird, kann den Aufprall iibertragen und stellt ein Risiko fiir den Benutzer dar.
Achtung! Falls ein Schutz gegen Teilchen hoher Geschwindigkeit bei extremen Temperaturen
erforderlich ist, muss das gewahlte Augenschutzgerat mit dem Buchstaben T direkt nach dem
Buchstaben fiir die Aufprallintensitét, d.h. FT, BT oder AT, gekennzeichnet sein. Wenn dem
Buchstaben fiir die Aufprallintensitat nicht der Buchstabe T folgt, darf das Augenschutzgerat
nur gegen Teilchen hoher Geschwindigkeit bei Raumtemperatur verwendet werden. Haltbar-
keit: bis zu zwei Jahre ab Kaufdatum. Notifizierte Stelle: CERTOTTICA SCARL (Nummer der
Notifizierung: 0530), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), Italien. Erlauterung
der Bezeichnungen des Brillenkorpers: SGI - Herstellerbezeichnung; YATO - Importeur-
bezeichnung; 9844-Bl - Katalognummer des Herstellers; YT-736XX — Katalognummer des
Importeurs; EN 166 — die Nummer der européischen Norm fiir den personlichen Augenschutz;
2-1,2 - Ultraviolettschutzfilter; 1 — optische Klasse; B — mechanische Festigkeit; Symbol fiir
den Schutz gegen StéRe von Teilchen hoher Geschwindigkeit mit niedriger Energie. Das Pro-
dukt hélt St6Ren von Teilchen mit einer Masse von 0,86 g bei einer Geschwindigkeit von 45
m/s, CE - das Zelchen fiir die Einhaltung der EU-Richtlinien des neuen Konzepts. Erldu-
terung der B | der Schutzscheibe: 1 - optische Klasse. Die Bedeutung der
lbrigen Symbole entspricht der Bedeutung der auf dem Brillenkérper sichtbaren Symbole.
Konformitatserklarung: Ist dem Produktdatenblatt unter www.toya24.pl zu entnehmen.

LT

Instrukcijos turinys pagal EN 166:2001 / (ES) nr. 2016/425 reglamenta

Gamintojas: Shu Gie Industrial Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industri-
al Park, Tainan City, 70955 - Taivanas (R.O.C) Importuotojas: TOYA S.A. Softysowicka g.
13/15, 51-168 Vroclavas, Lenkija Produkto apraSymai: Apsauginiai akiniai yra Il kategorijos
akiy apsauga, skirta individualiai akiy apsaugai nuo mechaniniy pavojy. Akiniai saugo nuo
didelio greicio daleliy smgiy. Akiniai neapsaugo nuo skysciy lady ir pursly, didesniy ir smulkiy
dulkiy, dujy daleliy ir lanko atsiradusio dél trumpojo jungimo ir i$lydyto metalo pursly ir karsty
kiety medziagy jsiskverbimo. Apsauginiy akiniy lesiai pagaminti i$ polikarbonato, akiniy rémas
pagamintas i$ nailono. Ankscwau minétoms medmagoms alerglsk\ems Zmonéms gali sukelti
alergine reakcijg. A iniy akiniy naud: ijos: Pries pradedant naudoti
akinius reikia patlknntl pazeld\mq atzvilgiu. Aklnlal su subraizytais ar pazeistais apsauginiais
stiklais negali bati naudojami, jie turéty bati pakeisti. Uzdékite akinius ant galvos ir jsitikinkite,
kad judesiy metu jie nenukrenta. Modeliuose su reguliuojamais lankeliais pritaikykite jy ilgj ir
(arba) kampa, kad jie geriausiai tikty. Baigus darba, akinius reikia i$valyti minkstu ir drégnu
skuduréliu. Pasalinkite didesnius neSvarumus vandeniu su muilu ir iSdZiovinkite skuduréliu.
Nenaudokite valymo priemoniu, kurios sukelia jbrézimus. Produktas turi biti laikomas vésioje,
sausoje, védinamoje ir uZdaroje patalpoje. Saugoti nuo dulkiy ir kity ter3aly (plastikiniy maisy,
maieliy ir kt.). Saugoti nuo mechaniniy paZeidimy. Transportavimas - pristatytose pakuotése,
déZutése, uzdarose transporto priemonése. Akiy apsauga, kuri apsaugo nuo didelés spartos
daleliy poveikio, dévima kartu su standartiniais terapiniais akiniais, gali pernesti smagj, dél
to gali kilti vartotojui pavojus. Démesio! Jei ekstremaliomis temperatdromis reikia apsaugoti
nuo didelés spartos daleliy poveikio, pasirinkta akiy apsauga turéty bti paZyméta T iSkart
po raidés, kurioje nurodomas smagio simbolis, t.y. FT, BT arba AT. Jei raidé, zyminti smagio
simbolj, néra i$ karto pries raide T, tada akiy apsauga gali biti naudojama tik apsaugai nuo di-
delés spartos daleliy kambario temperatiroje. Naudojimo laikotarpis: iki 2 mety nuo pirkimo
datos. Akredituota sertifikavimo jstaiga: CERTOTTICA SCARL (sertifikato Nr.: 0530), Zona
Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), ltalija. Korpuso Zyméjimy paaiskinimas: SGI
— gamintojo Zyméjimas; YATO - importuotojo Zyméjimas; 9844-BI - gamintojo katalogo Nr.; YT-
736XX — importuotojo katalogo Nr.; EN 166 — Europos asmens akiy apsaugos standarto nu-
meris; 2-1,2 - filtras saugantis nuo UV spinduliy; 1 — optiné klasé, F - mechaninis atsparumas,
apsaugos nuo greityjy daleliu, turin¢iy vidutine energija, simbolis. Produktas atlaiko smug\us
kai daleles sveria 0,86 g, o ju greitis yra 45 m/s 0 CE - Zenklas atitinka naujojo ES pozitrio
direktyvas. A inio stiklo Zyméji i 1 - optine klasé. Likusiy simboliy
prasmé yra tokia pati, kaip ir ant korpuso matomy Zenkly. Atitikties deklaracija: Galima rasti
produkto korteléje svetainéje: www.toya24.pl.
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C 7 ¢ EN 166:2001 / Pernamentom (EC) Ne 2016/425
Warotosurens: Shu Gie Industnal Co., Ltd.,, No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology
Industrial Park, Tainan City, 70955 - TaMEaHb (R.0.C.) Umnoptep: TOYA SA, yn. Contbl-
cosuuka, 13/15, 51-168 Bpounas, Monblwa. OnucaHue uspenus: 3aluuTHble O4KM - 3TO
CPeiCTBO ANA 3aLTLI [Ma3 kaTeropui Il, npefHasHayeHHble Ans MHAVBUAYambHOM 3alUuTbl
OT MexaHuyeckux Bo3nevcTaui. Ouki 3aLMLLAIOT OT YAapoB BbICOKOCKOPOCTHBIX YaCTUL.
CTekna He 3alLVLLAIOT OT Karerb 1 GpbI3r KWAKOCTH, YacTUL, KPYMHOW 1 MENKoi Mbiu, rasa,
AT, BO3HMKAIOLMX B PesynbTaTe KOPOTKOTO 3aMblkaHisi, BpbIar pacnnaBneHHoro MeTanna u
NPOHUKHOBEHNS ropsiuMX TBEPABIX YacTuL. CTEKNo 3aLMTHBIX O4YKOB W3rOTOBMEHO M3 Monu-
kapboHaTa, onpaBa 04KOB - U3 HEINOHa. Y NWL, CTPaaaloLLMX annepriei Ha 3Ti MaTepuarsl,
MOXET PasBuTLCA annepriveckast peakuvs. F no ucnonk. 3awmT-
HbIX 04KOB: Mepe/ Ucnonb3oBaHMeM O4KOB OCMOTPUTE UX Ha MPeaAMET noBpexaeHnit. Oukn
C noLjapanaHbIMy AN NOBPEXEHHBIMY 3aLLMTHBIMYU CTEKNAMM He A0MKHbI UCTIONb30BATLCS
1 [IOMKHBI GbITb 3aMeHeHbl HOBLIMU. HOCUTe 04KV Ha ronoBe U crieauTe 3a TeM, 4Tobbl OH He
ynanu npv ABWKeHUV ronoBoii. [nsi Mopieneli ¢ perynupyeMbIM1 3ayLLUHIKaMy OTperynupyiite
AMAHY WWIY Yron HaknoHa st ONTUMarbHoii nocazky. Mo okoHYaH!y paboTbl pOTPUTE O4KM
MSrKOV BNaXHOI TPANOYKON. 3HaUMTENbHOE 3arpssHeHme cneayeT yaanuTb MbinbHOA BOAOI 1
BbICYLUMTb TPSANOYKOIA. He ucronbayiite YnCTsLLMe CPeACTBa, BbiblBatoLye LiapanuHbl. Mpo-
AYKT JAOTIKEH XPAHUTLCS B MPOXTaAHOM, CYXOM, NPOBETPUBAEMOM 1 3aKPHITOM MOMELLIEHNMN.
3alyviaiiTe OT MbINK 1 APYTX 3arpsi3HEHNiA (MNacTUKOBbIE NaKeThl, Yexnbl v T.A.). 3awmuiait-
Te OT MeXaHU4ecKiX MOBPEXAEHMI. TpaHCMOPTVPOBKa - B NOTPEGUTENbHOM ynakoBke, B KOTO-
PO NOCTaBNANOCH U3AenNe, B KAPTOHHOI YNaKoBKe, B 3aKPbITbIX TPAHCMOPTHbIX CPEACTBaX.
CpeficTBa 3alLLMTHI [11a3 OT yapa BbICOKOCKOPOCTHbIX YaCTUL, HaJleBaeMble B COMETaHUn co
CTaHOapTHBIMM O4KaMK1, MOTYT NepefaBaThb yaapbl, NPEACTaBss ONacHOCTb ANA Nob3osa-
Tens. BHumanme! Ecnn Tpebyetcs 3aluuTa OT yjapa BbICOKOCKOPOCTHbIX YaCTUL| NPy 3KCTpe-
MarbHbIX TeMneparypax , To crieayer Bbi6paTb CPeACTBO ANS 3aLMTLI [11a3 ¢ MapKUpOBKOiA
6Gyksoit T cpa3y nocne Gykebl, MAeHTUMLMPYtOLLEl cumBon yaapa, T.e. FT, BT unu AT. Ecnu
6ykBa, 0603HaualoLLas CMMBON yaapa, HaxoauTes He npsiMo nepef GykBoii T, To cpeAcTBa 3a-
LUMTBI [11a3 MOXHO UCTIONb30BATb TOMBKO AN 3aLLMThI OT BbICOKOCKOPOCTHBIX YaCTHL| MPM KOM-
HaTHolt Temneparype. CPOK roAHOCTH: [0 AiBYX MET C AaTbl Nokynkv. HoTudmUmMpoBaHHbIi
opran: CERTOTTICA SCARL (Ne Homq)MKauMM 0530), Zona Industriale Villanova, 32013
- Longarone (BL), Utanus. P npaebl: SGI - 0603Ha4eHme npo-
n3soautens, YATO - 0603HayeHe umMnoprepa; 9844 Bl - Homep no Karanory npoussopuTens,
YT-736XX - Homep no katanory umnoptepa; EN 166 - Homep eBponeiickoro ctakfapta ans
CPeACTB MHAMBUAYaNbHOM 3aluuThl mas; 2-1,2 - YO-chunbTp 3awwmThl; 1 - onTi4eckuii knace,
F - MexaHn4eckoe CONpOTMBNEHME, CUMBON 3aLLMTBI OT BbICOKOCKOPOCTHBIX YacTHL, C HM3KOM
3Heprueit. MpoaykT BbiepkmBaeT yaapel ¢ Yactuuamu ecom 0,86 r u ckopocTbio 45 mic,
CE - 3Hak cooTBeTCTBYS HoBbIM AvpekTvBaM EC. PaclumdpoBka MapkUpOBKM 3aLUMTHOTO
cTekna: 1 - ONTUYECKMIt Knace. 3HayeHne OCTanbHbIX CUMBOMOB COBMaaEeT CO 3HAYEHMEM
CMBOIIOB, Yka3aHHbIX Ha onpage. [leknapauys o COOTBETCTBMM: [JOCTyNHa B NUCTE TeXHN-
Yeckux AaHHbIX MPOAyKTa Ha Beb-caiite: www.toya24.pl.
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Instrukcijas saturs saskana ar EN166:2001 standartu / Regulu (ES) Nr. 2016/425
Razotajs: Shu Gie Industrial Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial
Park, Tainan City, 70955 - Taivana (R.O.C) Importétajs: TOYA SA, ul. Sottysowicka 13/15,
51-168 Vroclava (Wroctaw), Polija. lzstradajuma apraksts: Aizsargbrilles ir Il kategorijas acu
aizsardzibas lidzeklis, kas paredzétas individualai acu aizsardzibai pret mehaniska rakstura
apdraudgjumiem. Brilles aizsarga pret dalinu triecieniem ar liglu atrumu. Brilles neaizsarga
pret pilieniem un $kidruma Slakatam, rupjam un smalkam puteklu dalindm, gazi, loka, kas
rodas no Tssavienojuma, ka arf pret izkauséta metala Slakatam un karstu cietvielu iespieSa-
nos. Aizsargbrillu stiklin$ ir izgatavots no polikarbonta, brillu ietvars ir izgatavots no neilona.
Cilvékiem, kuriem ir alergua pret |epr|eksm|netaj|em matenallem var rasties alergiska reakcija.
Aizsargbrillu liet Pirms brillu izmantosanas ir javeic vizuala apskate, lai
parliecinatos, vai tam nav bojajumu. Brilles ar saskrapetu vai bojatu aizsargstiklu nevar lietot,
un tas ir jaaizvieto ar jaunu. Uzlieciet brilles uz galvas un parliecinieties, ka galvas kustibu laika
tas nekrit nost. Modeliem, kas aprikoti ar reguléjamam kajinam, pielagojiet to garumu un / vai
lenki, lai nodroSinatu iespé&jami labaku pielagoSanos. Péc darba pabeigSanas brilles ir janotira
ar mikstu un mitru dranu. Lielakus nefirumus notiriet ar ziepjideni un nosusiniet ar dranu.
Nelietojiet iriSanas [idzek|us, kas izraisa skrapgjumus. Izstradajums ir jauzglaba vésa, sausa,
Vvédinama un slégta telpa. Sargat no putekliem, netirumiem un citiem piesamotajiem (plastma-
sas maisini, somas utt.). Sargat no mehaniskiem bojajumiem. Pérvadat iepakojuma vienibas
forma, kartona kastés, slégtos transporta lidzeklos. Acu aizsardzibas [idzekli, kas aizsarga
pret dalinu triecieniem ar lielu atrumu, nésajot ar standarta mediciniskajam brillem, var izrai-
sit triecienu, kas radis apdraudéjumus lietotdjam. Uzmanibu! Ja nepiecieSama aizsardziba
pret dalinu triecieniem ar lielu atrumu arkartéjas temperatiiras, izvélétajam acu aizsardzibas
[idzeklim ir jabdt apzimétam ar burtu T tdlit p&c burta, kas identificé trieciena simbolu, t.i., FT,
BT vai AT. Ja burts, kas identificé trieciena simbolu, neatrodas tiesi pirms burta T, tad acu aiz-
sardzibas [idzekli var izmantot tikai aizsardzibai pret dalinu triecieniem ar lielu atrumu istabas
temperatlra. Glabasanas termins: [idz diviem gadiem no pirkuma datuma. Pazinota struk-
tira: CERTOTTICA SCARL (pazinojuma numurs: 0530), Zona Industriale Villanova, 32013
- Longarone (BL), Itélija. letvaru markéjumu izskaidrojums: SGI - raZotaja apziméjums;
YATO - importétaja apziméjums; 9844-Bl - raZotaja kataloga numurs, YT-736XX - importétaja
kataloga numurs; EN 166 - Eiropas standarta numurs attieciba uz individualo acu aizsardzibu;
2-1,2 - ultravioleta starojuma filtrs; 1 — optiska klase, F — mehaniska izturiba, aizsardzibas
simbols pret dalinu triecieniem ar lielu atrumu ar zemu enerdiju. Izstradajums iztur triecienus
ar dalinam, kuru svars ir 0,86 g un atrums 45m/s, CE - atbilstibas mark&jums jaunajam ES pie-
ejas direktivam. Aizsargstikla markéjuma |zska|dr01ums 1 - optlska klase. Par&jo simbolu
nozime ir tada pati ka simboliem, kas redzami uz iet deklaracija: Pieejama
izstradajuma lapa vietné www.toya24.pl
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3micT iHcTpykuii 3a cTanpapTom EN 166:2001 / Pernamentom (EU) Ne 2016/425
Bupo6Huk: Shu Gie Industrial Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial
Park, Tainan City, 70955 - Taitsatb (R.O.C) IMnoptep: TOYA SA, Byn. Contucosiuka, 13/15;
51-168 Bpounas, Monblua. Onuc BUPOBY: 3axucHi okynspu - Lie 3acid Ans 3axucty odeit
kareropii |, npuaHayeHi Ans iHaVBIAYyanbHOro 3ax1CTy Bif MexaHiuHuX 3arpo3. Okynsipu 3axv-
LyatoTh Bif yAapiB BUCOKOLUBMAKICHUX YaCTUHOK. OKyNsipu He 3axuLLatoThb Bia kpanens i 6puaok
PiAVHM, YaCTMHOK BEMMKOTO | APIGHOTO MUY, rasy, Ayr, WO BUHUKAIOTb B Pe3yriTaTi KOpOTKOro
3aMuKaHHsl, 6PU3OK PO3NABNIEHOTO MeTany i MPOHVKHEHHS rapsumX TBEpAMX YacThHoK. Ckro
3aXMCHIX OKYNSIPIB BUrOTOBNEHO 3 NonikapboHaTy, onpaea oKynspis - 3 3 HeANoHy. Y ocib, wo
CTpaXaatoTb Ha aneprilo Ha Ui Matepiany, Moxe po3BUHYTUCS anepriyHa peakuisi. PekomeH-
pauii no ynapis: Mepen BUKOPUCTAHHSM OKYNSipiB OMMsHbTE
iX Ha npeameT nowwukomkeHb. Okynapu 3 noapsnanM abo MOLIKOAXEHUM 3aXUCHUM CKIOM
He NOBMHHI BUKOPUCTOBYBATICS | NOBYHHI ByTy 3aMiHeHi HoBuMM. HOCiTb okynapu Ha ronosi i
CRiaKyiiTe 3a TUM, 106 BOHY He Bnanw npy pyci ronosoo. [ins Mopenelt 3 perynbosaHnmu ay-
XKamu BinperyntoiATe AOBXUHY i/abo KyT Haxuny Ans onTumanbHoi nocaaky. Micns 3akiHueHHs
PoBOTM NPOTPIT OKYNSIPY M'SIKOI0 BOMOTOH) FaHYIPOYKOI0. 3HaYHE 3aBpyaHeHHs cnig BuaanuT
MUITbHOIO BOZOK) | BUCYLUMTIA FraHuipkor. Hikonu He BUKOPUCTOBYWTE npanbHi 3acobu, Lo Bu-
KIKatoTb NoApsnuHIA. NPOAYKT NOBUHEH 36epiraTucsi B TEMHOMY, CyXOMY, NPOBITPIOBAHOMY i
3aKpUTOMY NPUMILLEHHI. 3axuiLatin Big nuny i iHWMX 3aBpyAHeHb (NNacTUKOBI NakeTy, HYoxnu
TOLO). 3axMLLaTH Bif MEXaHIYHUX MOLUKOMKEHb. TPAHCNOPTYBaHHS - B CTIOXMBMIN ynakoBLy, B
AKilt nocTaBnABCs BUPI6, B KapTOHHIl ynakoBLi, B 3aKpUTUX TpaHCMOPTHUX 3acobax. 3axuct
oueli Bifj BUCOKOLUBIWAKICHUX YaCTUHOK, LUO OARraETbCA B MOEAHAHHI 3i CTAHAAPTHUMM OKy-
Tisipamy, MoXe MepenaBsaty yaapu, CTBOpUBLUM HeGesrieky Ans kopucTyBada. Ysaral fkiio
TOTPIBHMIT 3aXUCT Bif YAapy BUCOKOLIBUAKICHUX YaCTUHOK MPY eKCTPEMarbHuX TeMneparypax,
To cnip BuBpaTy 3acit Ans 3axucTy ovelt 3 MapkyBaHHsM nitepoto T Biapasy nicns Gykeu, Lwo
ineHTuchikye cumson yaapy, TobTo FT, BT abo AT. fkwo 6ykea, Lo nosHayae cuMBON yAapy,
3HaxoauTbCA He Npsmo nepeq Gyksow T, To 3acoby 3axuCTy OYelt MOXHA BUKOPUCTOBYBA-
TV TifbkW ANS 3aXUCTY Bifl BUCOKOLIBMAKICHUX YaCTMHOK Npy KiMHATHIl Temnepartypi. TepmiH
npuaaTHOCTI: 40 BOX POKiB 3 AaTv nokynku. Hotudikosanmii opran: CERTOTTICA SCARL
(Ne Hotmdbikauii: 0530), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), ITanis. Po3wud-
PpoBKa MapKyBaHHs onpau: SGI - no3HayeHHs BUpoBHIKa, YATO - nosHayeHHs iMnopTepa;
9844-Bl - Homep 3a katanorom BupoGHuka, YT-736XX - Homep 3a kaTanorom iMnoptepa; EN
166 - Homep eBponeiicbkoro cTaraapTy Ans 3acobiB iHAMBIAyanbHOro 3axucty ovent; 2-1,2
- YO-chinbTp 3axucty; 1 - onTudHMiA knac, F - MexaHivHuiA onip, CUMBON 3aXUCTy Bif BUCO-
KOLUBMAKICHIX YaCTUHOK 3 HU3bKOIO eHeprieto. MPOAYKT BUTPUMYE yAapu 3 YacTUHKaM1 Barok
0,86 ri wawnakicTio 45 m/c, CE - 3Hak BignoiaHocTi 3 HoBUMY AvpekTvBami €C. Pozl.und)poa-
Ka MapKyBaHHs 3aXMCHOTO CKIa: 1 - ONTUYHIIA KNac. SHa4EHHS! IHLLVX CUMBONIB 30iraeTbCsH
3j 3HaYEHHsIM CMMBOIB, 3a Ha onpasi. [] paLis npo Bi, icTb: [locTynHa
B IUCTi TEXHIYHUX AaHUX NPOAYKTY Ha BeG-caitti: www.toya24.pl.
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Obsah priruéky podfa normy EN 166:2001 / nariadenia (EU) ¢. 2016/425

Vyrobca: Shu Gie Industrial Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial
Park, Tainan City, 70955 - Taiwan (R.0.C) Dovozca: TOYA SA, ul. Soltysowicka 13/15, 51-168
Wroctaw, Polsko. Popis vyrobku: Ochranné okuliare st osobnym ochrannym prostriedkom
2. triedy. SU uréené na individudlnu ochranu o¢i pred mechanickymi ohrozeniami. Okuliare
chrania pred udermi Ciastociek s vysokou rychlostou. Okuliare nechrania pred kvapkami ani
pred odfrknutou kvapalinou, pred hrubymi ani pred jemnymi Ciastockami prachu, pred plynom,
anipred elektrickym obltikom vznikajicom pri elektrickom skrate, ani pred odfrknutymi kiiska-
mi staveného kovu, ani pred prenikanim hordcich pevnych predmetov. Okienko ochrannych
okuliarov je vyrobené z polykarbonatu, ramik okuliarov je vyrobeny z nylonu. U osdb, ktoré st
alergické na vy$sie uvedené materialy, moZe dojst k alergickej reakcii. Odportcania tykajuce
sa pouzivania ochrannych okuliarov: Okuliare vzdy pred pouZitim vizuélne skontrolujte,
€i nie st niekde poskodené. Poskriabané okuliare alebo okuliare s poskodenym ochrannym
skielkom nepouZivajte, ale vymerite ich na nové, bezchybné. Ked si okuliare zaloZite, skontro-
lujte, i pri pohyboch hlavy nebudu padat. V modeloch s nastavitelnymi zau$nikmi nastavte ich
dizku afalebo uhol tak, aby ¢o najlepsie pasovali. Okuliare po skonéeni prace vycistite makkou
vihkou handrickou. Vacsie neistoty moZete odstranit vodou s mydlom a poutierat dosucha
méakkou handrickou. NepouZivajte drsné Cistiace prostriedky, ktoré moZu poskriabat povrchy.
Vyrobok uchovavajte v chladnej, suchej, dobre vetranej a zatvorenej miestnosti. Chrarite pred
prachom, pinou a inymi necistotami (féliové vrecka, tasky ap.). Chrarite pred mechanickymi
poskodeniami. Preprava — v dodanom kusovom obale, karténoch, v zatvorenych dopravnych
prostriedkoch. Ochranné prostriedky o¢i chraniace pred idermi ¢iastociek s vysokou rychlos-
tou, nosené spolu so Standardnymi korekénymi okuliarmi, mdzu prenasat Udery, ¢im predsta-
vuju riziko pre pouzivatela. Pozor! Ak je potrebné ochrana pred tdermi CiastoCiek s vysokou
rychlostou pri extrémnych teplotach, méZe sa pouzivat ochrana oci oznacena pismenom T
priamo po pismene oznacujicom typ tderu, tzn. FT, BT alebo AT. Ak sa pismeno oznagujlce
typ Uderu priamo pred pismenom T nenachédza, potom dant ochranu o¢i méZete pouzivat
iba na ochranu pred tdermi ¢iastociek s vysokou rychlostou pri izbovej teplote. Lehota pouzi-
telnosti: do dvoch rokov od datumu nakupu. Notifikovana osoba: CERTOTTICA SCARL (¢.
notifikacie: 0530), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), Taliansko. Vysvetlenia
oznaceni ramika: SGI - oznacenie vyrobcu, YATO - oznacenie dovozcu; 9844-Bl — kat. €.
vyrobeu, YT-736XX - kat. €. dovozcu; EN 166 — Cislo eurépskej normy o osobnych ochrannych
prostriedkoch o¢f; 2-1,2 — filter chraniaci pred ultrafialovym Ziarenim; 1 - opticka trieda, F -
mechanicka pevnost/odolnost, symbol ochrany pred tdermi ciastociek s vysokou rychlostou
a s nizkou energiou. Vyrobok vydrzi tder Ciastociek s hmotnostou 0,86 g a s rychlostou 45
m/s, CE — znak zhody s prisluSnymi eurdpskymi smernicami nového pristupu. Vysvetlenia
oznaceni ochranného skielka: 1 - optické trieda. Viyznam ostatnych symbolov je taky isty
ako v pripade oznaceni ramika. Vyhlasenie o zhode: Dostupné vo vyrobnom liste/na strane
vyrobku na adrese www.toya24.pl.
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Hasznalati utmutaté tartalma az EN 166:2001 szabvanynak / 2016/425 sz. EU
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Contenu des instructions selon EN 166:2001 / Réglement (UE) n® 2016/425

Fabricant : Shu Gie Industrial Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial
Park, Tainan City, 70955 - Taiwan (R.O.C.) Importateur : TOYA SA, ul. Softysowicka 13/15,
51-168 Wroctaw, Pologne. Description du produit : Les lunettes de protection sont des pro-
tections oculaires de catégorie Il destinées a la protection individuelle contre les risques méca-
niques. Les lunettes protégent contre les particules & haute vitesse. Les lunettes de protection
ne protégent pas contre les gouttelettes et les éclaboussures de liquides, les particules de
poussieres grossiéres et fines, les gaz et les arcs électriques causés par les courts-circuits et
les éclaboussures de métal fondu et la pénétration de solides chauds. Les verres des lunettes
de protection sont en polycarbonate, la monture est en nylon. Les personnes allergiques a ces
matiéres peuvent développer une réaction allergique. Recommandations pour I'utilisation
des lunettes de sécurité : Avant d'utiliser les lunettes, les examiner pour s'assurer qu'il ne
sont pas endommagées. Les lunettes dont les verres de sécurité sont rayés ou endommagés
ne doivent pas étre utilisées et doivent étre remplacées par des lunettes neuves. Portez des
lunettes sur la téte et assurez-vous qu'elles ne tombent pas lorsque vous bougez la téte. Pour
les modéles avec branches réglables, ajuster leur longueur et/ou angle pour obtenir le meilleur
ajustement. Une fois le travail terminé, nettoyer les lunettes avec un chiffon doux et humide.
Les grosses saletés doivent étre enlevées a I'eau savonneuse et séchez a l'aide d'un chiffon.
Ne pas utiliser de produits de nettoyage qui pourraient causer des éraflures. Le produit doit
étre entreposé dans un endroit frais, sec, bien ventilé et fermé. Protéger contre la poussiére, la
poussiére et autres impuretés (sacs en plastique, sacs de transport, etc.) Protéger contre les
dommages mécaniques. Transport — dans des emballages unitaires livrés, dans des cartons,
dans des moyens de transport fermés. Les lunettes de protection contre les particules & haute
vitesse, portées avec des lunettes de vue standard, peuvent transmettre I'impact et présenter
un risque pour le porteur. Attention ! Si une protection contre les chocs dus aux particules a
grande vitesse est nécessaire a des températures extrémes, le dispositif de protection oculaire
sélectionné doit comporter le marquage avec la lettre T immédiatement apres la lettre identi-
fiant le symbole de choc, c'est-a-dire FT, BT ou AT. Si la lettre indiquant le symbole d'impact
n'est pas directement devant la lettre T, la protection oculaire ne peut étre utilisée que pour pro-
téger contre les particules a haute vitesse a température ambiante. Durée de conservation :
jusqu'a deux ans a compter de la date d’achat. Organisme notifié : CERTOTTICA SCARL (n®
de notification : 0530), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), Italie. Explication
des désignations de la monture : SGI — désignation du fabricant ; YATO — désignation de
Iimportateur ; 9844-Bl — numéro catalogue du fabricant ; YT-736XX — numéro catalogue de
Iimportateur ; EN 166 — numéro de la norme européenne de protection des yeux ; 2-1,2 - filtre
ultraviolet ; 1 — classe optique ; F — résistance mécanique ; symbole pour la protection contre
les chocs causés par des particules & haute vitesse et a faible énergie. Le produit peut résister
a un impact de particules de 0,86 g & une vitesse de 45 m/s, marquage CE - la marque de
conformité avec les directives de la nouvelle approche de I'UE. Explication des marquages
du verre de protection : 1 - classe optique. La signification des autres symboles est la méme
que celle des symboles visibles sur la monture. Déclaration ce de conformité : Disponible
sur la fiche produit a I'adresse www.toya24.pl.
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nek megfeleléen

Gyartd: Shu Gie Industrial Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial Park,
Tainan City, 70955 - Taiwan (R.0.C) Importér: TOYA SA, ul. Softysowicka 13/15, 51-168
Wroctaw, Lengyelorszag. Termék leirasa: A véddszemiiveg egy Il kategdrids szemvédd esz-
kéz, mely személyi szemvédelemként védelmet nyujt a mechanikai veszélyek ellen. A szem-
(iveg a nagy sebességii részecskék ellen nyujt védelmet. A szemiiveg nem nyuijt védelmet
a cseppek és kifrdccsent folyadékok, a nagy és apré porrészecskék, gazok, az elektromos
rovidzarlatkor keletkezd ivek, valamint a kifrdccsend megolvadt fém és a forrd szilard anyagok
behatolasa ellen. A véddszemiivegben tallhato iiveg polikarbonatbdl, a szemiiveg kerete pe-

d|g nylonbol keszillt. Afent| anyagokra aIIerglas szemelyek esetében allergias reakcio léphet
fel. A g hasznélata el6tt el-

lendrizze, hogy nmcs € rajta sériilés. A karcolt vagy sériilt ivegl szemuveg nem hasznalhato,

az ilyen (iveget ki kell cserélni egy Ujra. Helyezze fel a szemiiveget a fejére és gy6z6djon meg,
hogy a fej mozgatasakor nem fog leesni. Az allithato flilrésszel rendelkezé modellek esetében
allitsa be a flilrész hosszlisagat és/vagy dolésszogét a lehetd legjobb illeszkedés érdekében.
A munkavégzést kovetben tisztitsa meg a szemiiveget puha és nedves torl6kenddvel. A na-
gyobb szennyezddéseket szappanos vizzel tavolitsa el és tért')lje szdrazra egy ronggyal. Ne
hasznaljon karcold hatasu tisztitészereket. A terméket hiivos, széraz, jol szell6z0 és zart helyi-

ségben tarolja. Ovja a portdl és egyéb szennyezddésektdl (szatyor, zsék stb.). Ovja a mecha-

nikus sérillésektél. Szallitas - gyari egységcsomagolasban, kartonban, zart szallitoeszkozok-

ben. A nagy sebességi részecskék ellen védelmet nyljto szemvédd eszkdzok hagyomanyos
latasjavitd szemiivegekkel egyiitt viselve atadhatjék az iitéseket, ezaltal veszélyt jelentve a
felhasznaléra. Figyelem! Ha nagy sebességli részecskék elleni védelemre van sziiksége ext-
rém hémérsékleten, a kivalasztott véddeszkoz legyen ellatva T betiivel kozvetlenil a késziilék
szimbdlumat jelzd beti utan, pl. FT, BT vagy AT. Ha az itést jelz6 szimbdlum nem kézvetleniil
a T betii elétt talalhato, a szemvédd eszkoz kizérélag szobahdmérsékleten hasznalhaté nagy
sebességli részecskek elleni védelemre. Felhasznalhatosagi ido: a vasarlastol szamitott két
évig. Bejelentett szervezet: CERTOTTICA SCARL (értesités sz.: 0530), Zona Industriale Vil-
lanova, 32013 - Longarone (BL), Olaszorszéag. Keret jeloléseinek magyarazata: SGI - gyar-
t6 jeldlése; YATO - importdr jelolése; 9844-BI - gyartd kataldgusszama; YT-736XX — importdr
katalogusszama; EN 166 — személyi szemvédelemre vonatkozo eurdpai szabvany szama;
2-1,2 - UV fény ellen véd6 sziir6; 1 - optikai osztaly, F - mechanikai védelem, alacsony ener-
giaju nagy sebességii részecskék elleni védelem szimboluma. A termék 0,86 g tdmeg(i és 45
m/s sebesség(i részecskek itéseinek all ellen, CE - az EU 0 megkdzelitési iranyelveinek valo
megfelelés jele. Véddiiveg jeldléseinek magyarazata: 1 - optikai osztaly. A tobbi szimbélum
jelentése azonos a kereten talalhato szimbolumok jelentésével. Megfeleldségi nyilatkozat: A
www.toya24.pl weboldalon talélhaté adatlapban érhetd el.

formitate cu norma EN 166:2001 / Regul
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Inhoud van de gebruiksaanwijzing volgens EN 166:2001 / Verordening (EU) nr. 2016/425
Fabrikant: Shu Gie Industrial Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial
Park, Tainan City, 70955 - Taiwan (R.O.C.) Importeur: TOYA S.A., ul. Soltysowicka 13/15,
51-168 Wroctaw, Polen. Productbeschrijvingen: Veiligheidsbrillen zijn brillen van categorie
Il die bedoeld zijn voor persoonlijke bescherming tegen mechanische gevaren. De brillen be-
schermen tegen de inslag van deeltjes met hoge snelheid. De brillen beschermen niet tegen
druppels en spatten van vioeistoffen, grove en fijne stofdeeltjes, gas, een boog veroorzaakt
door elektrische kortsluiting en spatten van gesmolten metaal en het indringen van hete vaste
lichamen. De glazen van de brillen zijn gemaakt van polycarbonaat, de monturen zijn gemaakt
van nylon. Personen die allergisch zijn voor deze materialen kunnen een allergische reactie
ontwikkelen. Aanbevelingen voor het gebruik van veiligheidsbrillen Voordat u een veilig-
heidsbril gebruikt, moet hij worden geinspecteerd op schade. Brillen met gekrast of bescha-
digd veiligheidsglas mogen niet worden gebruikt en moeten worden vervangen door nieuwe.
Plaats de bril op het hoofd en zorg ervoor dat deze er niet af valt als u uw hoofd beweegt. Voor
modellen met verstelbare oorstukken, stel de lengte en / of hoek van de oorstukken voor de
beste pasvorm in. Na afloop van de werkzaamheden moet de bril met een zachte en vochtige
doek worden gereinigd. Grotere verontreinigingen moeten met zeepwater worden verwijderd
en met een doek worden gedroogd. Gebruik geen krasveroorzakende reinigingsmiddelen.
Het product moet in een koele, droge, geventileerde en gesloten ruimte worden opgeslagen.
Beschermen tegen stof en andere onzuiverheden (plastic zakjes, tasjes, enz.) Beschermen
tegen mechanische schade. Transport - in de bijgeleverde eenheidsverpakkingen, in kartons,
in gesloten transportmiddelen. Oogbescherming tegen impact van snelle deeltjes, gedragen in
combinatie met een standaard therapeutische bril, kan de impact overbrengen en vormt een
risico voor de drager. Let op! Als een bescherming nodig is tegen impact van snelle deeltjes bij
extreme temperaturen, moet de gekozen oogbescherming zijn aangeduid met een T worden
gemarkeerd onmiddellijk achter de letter die het impactsymbool weergeeft, d.w.z. FT, BT of AT.
Als de letter die het impactsymbool aangeeft niet direct voor de letter T staat, dan kan de oog-
bescherming alleen worden gebruikt ter bescherming tegen snelle deeltjes bij kamertempera-
tuur. Houdbaarheid: tot twee jaar na aankoopdatum. Aangemelde instantie: CERTOTTICA
SCARL (kennisgevingsnummer: 0530), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL),
Italié. Verklaring van de markeringen op de monturen: SGI - aanduiding van de fabrikant;
YATO - aanduiding van de importeur; 9844-BI - catalogusnummer van de fabrikant; YT-736XX
- catalogusnummer van de importeur; EN 166 - Europees standaardnummer voor oogbescher-
ming; 2-1,2 - filter die beschermt tegen UV; 1 - optische klasse; F - mechanische weerstand;
symbool voor de bescherming tegen inslag van deeltjes met een hoge snelheid met een lage
energie. Het product is bestand tegen een impact van 0,86 g deeltjes bij een snelheid van
45 m/s, CE-markering van overeenstemming met de richtlijnen van de nieuwe aanpak van
de EU. Verklaring van de markeringen van het beschermende glas: 1 - optische klasse.
De betekenis van de rest van de symbolen is dezelfde als de betekenis van de symbolen die
zichtbaar zijn op de montuur. Conformiteitsverklaring: Verkrijgbaar in de productfiche op
www.toya24.pl.
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Producator: Shu Gie Industrial Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial
Park, Tainan City, 70955 - Taiwan (R.0.C) Importator: TOYA SA, ul. Soltysowicka 1315, 51-
168 Wroctaw, Polonia. Descrierea produsului: Ochelarii de protectie sunt un mijloc de pro-
tectie de Categoria Il destinat protectiei personale a ochilor impotriva unor pericole mecanice.
Ochelarii de protectie protejeazé ochii impotriva unor particule care se deplaseaza cu viteza
mare. Ochelarii de protectie nu protejeaza fmpotriva picaturilor si lichidelor improscate, a par-
ticulelor de praf mari sau fine, a gazelor, arcului electric sau a metalelor topite si a patrunderii
de corpuri solide fierbinti. Geamul de protectie al ochelarilor este facut din policarbonat, iar
cadrul este facut din nailon. In cazul sensibilizari la materialele sus- -mentionate, poate exista o
reactie alergicd. Recomandari pentru utilizarea ochelarilor de protectle Tnainte de utiliza-
rea ochelarilor de protectie, verificati sa nu fie deteriorati. In cazul in care ochelarii de protectie
sunt zgériati sau deteriorati, ei nu trebuie folositi si trebuie inlocuiti. Puneti pe fata ochelarii de
protectie si asigurati-va ca nu cad la miscarile capului. La modelele echipate cu brate reglabile,
lungimea si/sau unghiul lor trebuie ajustate Astfel incét sé se potriveasca in mod optim. Dupa
incheierea lucrului, ochelarii trebuie curatati cu o lavetd moale si umeda. Murdaria avansata
poate fi indepartatad cu apa si sapun; uscati apoi cu o lavetd uscata. Nu folositi agenti de
curatare care ar putea produce zgarieturi. Ochelarii trebuie pastrati intr-un loc récoros, uscat,
aerisit si inchis. Protejati produsul impotriva prafului, murdariei si altor contaminati (in pungi
din plastic, saci, etc.). Protejati impotriva deteriorarii mecanice. Transport - in ambalajul indivi-
dual livrat, in cutii, in vehicule inchise. Ochelarii de protectie folositi pentru protectie impotriva
impactului produs de particule de mare viteza si care sunt purtan impreund cu ochelari de
vedere standard pot transmite impactul, expunand utilizatorul unui risc. Important! Tn cazul
in care este necesard protectie impotriva particulelor de mare viteza la temperaturi extreme,
dispozitivul de protectie a ochilor trebuie sé fie marcat cu litera T imediat dupa litera care iden-
tifica simbolul de impact, adica FT, BT sau AT. in cazul in care literele care indica simbolul de
impact nu se afla chiar inainte de litera T, aceasta inseamna ca protectia pentru ochi poate fi
folosita doar impotriva particulelor care se deplaseaza cu viteze mari la temperatura camerei.
Durabilitate: doi ani de la data achizitionarii. Organism notificat: CERTOTTICA SCARL (nr.
notificare: 0530), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), Italia. Explicatii privind
marcajele ramei: SGI - simbolul producatorului; YATO - simbolul importatorului; 9844-BI - nr.
cat. la producétor; YT-736XX - nr. cat. importator; EN 166 - numarul normei europene pentru
protectia individuala a ochilor 2-1,2 - filtru de protectie impotriva radiatiei ultraviolete; 1 - clasa
optica, F - de protectie impotriva impactului produs de particule de inalta viteza si energie
joasd. Produsul rezista la impact cu particule a caror masa este de 0,86 g si a caror viteza
atinge 45 m/s, CE - simbolul de conformitate cu noile directive europene. Explicatii privind
marcajele geamului de protectie: 1 - sticld optica. Semnificatia restului simbolurilor este
aceeasi cu cea a simbolurilor de pe rama. Declaratie de conformitate: disponibila in cardul
produsului pe pagina de internet www.toya24.pl

I (UE)

Fabricante: Shu Gie Industrial Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial
Park, Tainan City, 70955 - Taiwan (R.0.C) Importer: TOYA SA, ul. Softysowicka 13/15, 51-168
Wroctaw, Polska. Descripcion del producto: Las gafas de proteccion son gafas de categoria
Il destinadas a la proteccion personal contra riesgos mecanicos. Las gafas protegen contra
el impacto de particulas a alta velocidad. Las gafas no protegen contra gotas y salpicaduras
de liquidos, particulas de polvo gruesas y finas, gases, arcos causados por cortocircuitos
eléctricos ni proyecciones del metal fundido o penetracion de sdlidos calientes. Los vidrios son
de policarbonato, los vidrios son de nylon. Las personas alérgicas a estos materiales pueden
sufrir una reaccion alérgica. Recomendaciones para el uso de gafas de seguridad: Antes
de usar, Inspeccione las gafas en busca de dafios. Las gafas con gafas de seguridad rayadas
o dafiadas no deben utilizarse y deben sustituirse por gafas nuevas. Pongas las gafas sobre
la cabeza y asegurese de que no se le caeran cuando mueva la cabeza. Para los modelos con
patillas ajustables, ajuste la longitud y/o el dngulo de la patilla para obtener el mejor ajuste.
Después de terminar el trabajo, limpie las gafas con un pafio suave y himedo. La suciedad de
mayor tamafio debe eliminarse con agua jabonosa y secarse con un pafio. No utilice produc-
tos de limpieza que causen arafiazos. El producto debe almacenarse en un lugar fresco seco,
ventilado y cerrado. Proteger contra el polvo y otras impurezas (sacos de pléstico, bolsas,
etc.). Proteger contra dafios mecanicos. Transporte: en paquetes unitarios suministrados, en
cajas de cartén, en medios de transporte cerrados. La proteccion ocular contra particulas de
alta velocidad, usada junto con gafas correctoras estandar, puede transmitir el impacto, lo
que supone un riesgo para el usuario. jAtencion! Si se requiere proteccién contra impactos
de particulas de alta velocidad a temperaturas extremas, el dispositivo de proteccion ocular
seleccionado debe estar marcado con la letra T inmediatamente después de Ia letra que iden-
tifica el simbolo de impacto, es decir, FT, BT 0 AT. Si la letra que indica el simbolo de impacto
no esté directamente delante de la letra T, la proteccion ocular solo se puede utilizar para
proteger contra particulas de alta velocidad a temperatura ambiente. Caducidad: hasta dos
afios a partir de la fecha de compra. Organismo notificado: CERTOTTICA SCARL (niimero
de notificacion: 0530), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), Italia. Explicacién
del marcado: SGI: identificacion del fabricante; YATO: identificacion del importador; 9844-BI -
numero de la categoria del fabricante; YT-736XX: nimero de catalogo del importador; EN 166:
numero de la norma europea de proteccion ocular; 2-1,2: filtro de ultravioleta; 1: clase 6ptica;
B: resistencia mecanica; simbolo de proteccion contra el impacto de particulas a alta velocidad
y baja energia. El producto puede soportar un impacto de particulas de 0,86 g a una velocidad
de 45 m/s, marca CE - la marca de conformidad con las directivas de Nuevo Enfoque de la
UE. Explicacion de las marcas de proteccion del vidrio: 1: clase optica. El significado del
resto de los simbolos es el mismo que el de los simbolos visibles en el marco. Declaracion de
conformidad: Disponible en la ficha del producto en www.toya24.pl.
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Mepiexopevo Twv odnyiwv aipgwva pe 1o Tpotutro EN 166:2001/ kai Tov Kavoviapd
(EE) 2016/425

Mapaywyog: Shu Gie Industrial Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial
Park, Tainan City, 70955 - TaiBav R.O.C) Eicaywyéag TOYA SA, ul. Sottysowicka 13/15, 51-
168 Wroctaw, MoAwvia. Meprypagn mpoidvrog: Ta yuahid aogdAeiag ival éva péao Tmpo-
oTaciag paTiwv TG karmyopiag Il Tou TpoopiCeTal yia aTopIkl TTPOOTAsIA TWV PATIWV T
pnxavikoUg kivduvoug. Ta yuahid ipoaTatelel amd TV kpolon owpaTdiwy uynAig TaxuTnTag.
H yuahid aog@dAeiag dev poaTatelouv ammd aTaydveg Kai TITAINEG UypwY, Xovdpd Kal AeTTTd
owpaTidia akévng, aépio Kai To§o Tou TTpokaeiTal aTmé NAEKTPIKG BpayUKUKAWHO KaBuG kal
TITOINEG aTrd TypEVO péTaMo Kai dieioduon Beppwv oTepewv. O Qakdg Twv yuaAiv ao@aAel-
ag efval KaTaoKeuaapévog aTé TToAuavepakikd, To TAIoIo Twv yuaAiwy eival KATAoKEUAOPEVD
amo vauhov. e dropa Tou eival aAepyIKG oTa TTapaTavw UAIKG EVOEXETaI va TTOPOUCIaoTE
aMepyikr avTidpaon. ZuaTdoeig yia T Xprion yuahiwv ao@dAeiag: Mpiv XpnoIoToIoeTe
Ta yuoNid ao@dAeiag, TpETer va Ta eAEygeTe yia JnuIgg. Ta YUaAid Pe Xapaypévo fy KaTeaTpap-
évo QaKd Oev PTTOpoUV Vo XpnolpoTroinBolv Kai TPETel va avtikataoTabolv. TommoBerioTe
Ta yuahid 010 kepdA oag kai BeBaiwbeite 61 dev TEQTOUV KATA Tr DIGPKEIN TWV KIVATEWY TOU
Ke@ahiol. Ze poviéha eSomhiopéva pe pubuifdpevoug Bpayioves, pubpioTe To prAkog kaif
ywvia Toug yia Tv KaAUTEpn e@appoyr. ApoU TeAeioeTe Ty epyaaia, Ta yuahid acdAeiag
Tpémel va kaBapiaTolv pe éva pahakd kar uypd Tavi. AgaipéoTe peyaAutepn akabapaia e
OaTOUVOVEPO Kal OTeyVWOoTE pe va Tavi. Mn xpnaipotoieite kaBapioTikd Tiou TpoKaAolv
yparoouvié. To Tpoidv TpETel va UAGooETal O BPOTEPO, OTEYVO, aePICOEVO Kal KAEIOTO
Xwpo. Na TpooTaretovTal amé akabapoieg, okévn kai GAAEG HOAUGHATIKEG OUaieS (TTAAOTIKES
0aKoUAeg, T{avTeg KATT.). Nat TrpoaTaretovTal amé pnyavikég BAABes. Metagopd - o€ ouakeu-
aoieg Tou Tapadidovral, o XapToKIBWTIA, Ot KAEIOTG péoa perapopds. Ta péoa TpoaTaaiag
HaTIWY TToU TTPOaTATEUOUV AT TNV KpoUan owpamdiwy uywnAig TaxUTTag, Tou GopiodvTal Je
TQ TUTTIKG BEPaTTEUTIKG YUONIG, HTTOPET VO HETAQEPOUV TNV KPOUOT, JE ATTOTEAETA Va UTTAPKE!
Kivduvog yia Tov xproTn. Mpocoxr! Edv amaiteital mpootacia amd v mpdokpouan owpardi-
wv uynArg TaxUTnTag o€ akpaieg Bepuokpacies, n emAeypévn TTPOOTATHA TWV PATIWY TIPETTEN
va géper v évdeign T apéowg Petd To ypdppa ou kaBopiler To oUpBoAo kpodaong, SnA. FT,
BT 1} AT. Edv 10 ypdppa mou dnAwver 1o aluBolo kpolong dev eival apéowg TIpIv até 1o
ypdppa T, T6T€ N TpOOTaCIT TWV PATILV UTTOpET va XpnolgoTroinBel uévo yia TpoaTacia amé
owparidia uynAig TaximTag ot Beppokpacia Swuariou. Aidpkeia {wig: éwg dUo xpdvia améd
TV nuepopnvia ayopds. O koivotroinpévog opyaviopdg: CERTOTTICA SCARL (apiBpog
Koivoroinong: 0530), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), Itahia. Emegiynon
onpdvoewv TAaigiou: SGI - TPoadiopiopdg Tou katackeuaoT: YATO - Tpoodiopiopds Tou
loaywyéa- 9844-Bl - apiBudg kataAdyou Tou kataokeuaoT: YT-736XX - apiBudg kataAdyou
Tou eloaywyéa- EN 166 - apiBpdg Tou eupwmaikoU TpoTUTIOU yia TNV GTOIKK TTPoCTaGia Tw
pamwv- 2-1,2 - giktpo TpooTaciag UV- 1 - ommikr kAdon, F - pnxavikr avriotaon, olppo-
Ao TpooTaciag évavT owuandiwy uynArig TaxUTnTag e PETPIO EVEPYEID. TO TIPOIOV aVTEXE!
Kpouopara pe owparidia pe Bapog 0,86 g kai TaximTa 45 m/s, orfua CE yia cuppdpewaon pe
TIg véeg 0dnyieg g EE. Emegynan onpdvoewv @akoul: 1 - omrikr kAdon. H onpacia twv
umréAoimwy oupPOAwv eivar n idia Pe T onpacia Twv cupBoAwv Tou eival opatd aTo TTAaCI0.
AqAwaon oguppopewang: AiatiBeral oty kdpTa Tpoidviog ot dielBuvon www.toya24.pl.
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Contenuto delle istruzioni secondo EN 166:2001 / Regolamento (UE) n. 2016/425
Produttore: Shu Gie Industrial Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial
Park, Tainan City, 70955 - Taiwan (R.0.C.) Importatore: TOYA S.A. ul. Softysowicka 1315, 51-
168 Wroctaw, Polonia Descrizione del prodotto: Gli occhiali di protezione sono una protezio-
ne per occhi di categoria Il progettati per la protezione individuale contro i rischi meccanici. Gli
occhiali proteggono contro le particelle volanti ad alta velocita. Gli occhiali non proteggono da
gocce e spruzzi di liquidi, polveri grossolane e fini, gas, I'arco generato da un cortocircuito elet-
trico, spruzzi di metallo fuso e penetrazione di corpi solidi caldi. Il vetro degli occhiali protettivi &
realizzato in policarbonato, invece la loro montatura in nylon. Dalle persone allergiche a questi
materiali pud provocare una reazione allergica. Raccomandazioni per l'uso degli occhiali
protettivi: Prima di utilizzare gli occhiali controllare se non siano danneggiati. Gli occhiali con il
vetro protettivo graffiato o danneggiato non possono essere utilizzati e devono essere sostituiti
con occhiali nuovi. Indossare gli occhiali ed assicurarsi che non cadano quando si muove la
testa. Per i modelli con aste regolabili, regolare la lunghezza efo I'angolo dell’asta per ottenere
la migliore vestibilita. Al termine del lavoro, pulire gli occhiali con un panno morbido e umido.
Rimuovere lo sporco piti grande con acqua saponata e asciugare la maschera con un panno.
Non utilizzare detergenti che causano graffi. Il prodotto deve essere conservato in un luogo
fresco, asciutto, ventilato e chiuso. Proteggere da polvere, sporcizia ed altre impurita (sacchetti
di plastica, borse ecc.). Proteggere dai danni meccanici. Trasporto - negli imballaggi in cui
viene fornito, in cartoni, in mezzi di trasporto chiusi. Le protezioni degli occhi contro le particelle
volanti ad alta velocita, portate insieme agli occhiali da vista standard, possono trasmettere
I'urto, mettendo a rischio ['utilizzatore. Attenzione! Se a temperature estreme € necessaria una
protezione contro le particelle volanti ad alta velocita, la protezione degli occhi selezionata
deve essere contrassegnata con la lettera T immediatamente dopo la lettera che identifica il
simbolo dell'urto, cioe FT, BT 0 AT. Se la lettera che indica il simbolo dell'urto non si trova diret-
tamente davanti alla lettera T, la protezione degli occhi puo essere utilizzata solo per protegge-
re contro le particelle volanti ad alta velocita a temperatura ambiente. Durata di vita: fino a due
anni dalla data di acquisto. Organismo notificato: CERTOTTICA SCARL (numero di notifica:
0530), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), Italia. Spiegazione dei simboli
della montatura: SGI - identificazione del produttore YATO - identificazione dellimportatore;
9844-BI - codice prodotto del produttore, YT-736XX - codice prodotto dell'importatore; EN 166
- numero della norma europea relativa alla protezione degli occhi; 2-1.2 - filtro ultravioletto; 1 -
classe ottica, F - resistenza meccanica, simbolo di protezione contro le particelle volanti ad alta
velocita e bassa energia. Il prodotto & resistente ad un impatto di particelle con una massa di
0,86 g e una velocita di 45 m/s, CE - marchio di conformita alle direttive CE fondate sul nuovo
approccio. Spiegazione dei simboli del vetro protettivo: 1 - classe ottica. Il significato degli
altri simboli & lo stesso del significato dei simboli visibili sulla montatura. Dichiarazione di
conformita Disponibile nella scheda del prodotto sul sito: www.toya24.pl



